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Antes de empezar
Soporte

Soporte

Si necesita soporte técnico, pdngase en contacto con su distribuidor MOBOTIX. Si su distribuidor no puede

ayudarle, se pondra en contacto con el canal de soporte para obtener una respuesta lo antes posible.

Si dispone de acceso a Internet, puede abrir el servicio de soporte técnico de MOBOTIX para buscar infor-

macidn adicional y actualizaciones de software. Visite:

www.mobotix.com > Support > Help Desk (www.mobotix.es > Soporte > Servicio de asistencia)

Notas de seguridad

Este producto no debe utilizarse en lugares expuestos a riesgos de explosion.

No utilice el producto en un lugar donde haya mucho polvo.

Proteja el producto contra la entrada de humedad o agua en la carcasa.

Instale este producto tal como se describe en este documento. Una instalacion defectuosa puede
danar el producto.

Este equipo no es adecuado para su uso en lugares donde es probable que haya nifios presentes.

Si utiliza un adaptador de Clase |, el cable de alimentacion debe conectarse a una toma de corriente
con una conexion a tierra adecuada.

Para cumplir los requisitos de EN 50130-4 relativos al funcionamiento ininterrumpido de las fuentes de
alimentacidn de los sistemas de alarma, se recomienda utilizar un sistema de alimentacion inin-
terrumpida (SAl) para apoyar el suministro de alimentacion del producto.

Este equipo solo se debe conectar a redes PoE que no direccionen a otras redes.
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Antes de empezar
Notas legales

Notas legales

Aspectos legales de la grabacion de video y sonido

Debe cumplir todas las normativas de proteccion de datos para el control de video y sonido cuando utilice
productos MOBOTIX AG. SegUn la legislacion nacional y la ubicacion de instalacion de las camaras, la gra-
bacion de datos de video y sonido puede estar sujeta a documentacion especial o puede estar prohibida. Por
lo tanto, todos los usuarios de productos MOBOTIX deben familiarizarse con todas las normativas aplicables y

cumplir estas leyes. MOBOTIX AG no se hace responsable del uso ilegal de sus productos.

Declaracion de conformidad

Los productos de MOBOTIX AG estan certificados de acuerdo con las normativas aplicables de la CE y de otros
paises. Puede encontrar las declaraciones de conformidad para los productos de MOBOTIX AG en www.-
mobotix.com en Support > Download Center > Marketing & Documentation > Certificates & Declarations
of Conformity (Soporte > Centro de descargas > Marketing y documentacion > Certificados y declaraciones

de conformidad).

Declaracion de RoHS

Los productos de MOBOTIX AG cumplen plenamente con las restricciones de la Unién Europea sobre el uso
de determinadas sustancias peligrosas en aparatos eléctricos y electrénicos (Directiva 2011/65/UE) (RoHS) en
cuanto a su sujecion a estas normativas (para obtener la declaracion de RoHS de MOBOTIX, consulte www.-
mobotix.com, Support > Download Center > Marketing & Documentation > Brochures & Guides > Cer-
tificates [Soporte > Centro de descargas > Marketing y documentacion > Folletos y guias > Certificados]).

Eliminacion

Los productos eléctricos y electronicos contienen numerosos materiales valiosos. Por este motivo, le reco-
mendamos que deseche los productos de MOBOTIX al final de su vida Util de acuerdo con todos los requisitos
legales y normativas (o depositelos en un centro de recogida municipal). Los productos de MOBOTIX no
deben desecharse en la basura doméstica. Si el producto contiene alguna bateria, deséchela por separado
(los manuales del producto correspondientes contienen instrucciones especificas cuando el producto con-

tiene alguna bateria).

Descargo de responsabilidad

MOBOTIX AG no asume ninguna responsabilidad por dafios que sean a consecuencia de un uso inadecuado o
de un incumplimiento de los manuales o de las normas y reglamentos aplicables. Se aplican nuestros tér-
minos y condiciones generales. Puede descargar la versidn actual de los Términos y condiciones generales
de nuestro sitio web en www.mobotix.com, haciendo clic en el enlace correspondiente en la parte inferior de

cada pagina.
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Acerca de MOBOTIX Object Recognition App
Interfaz de Smart Data para MxManagementCenter

Acerca de MOBOTIX Object Recognition
App

Reconocimiento y clasificacion de objetos basado en inteligencia artificial
Los algoritmos basados en la inteligencia artificial de la aplicacion recopilan datos de comportamiento sobre

personas, animales y vehiculos. Los objetos detectados se pueden clasificar y codificar por colores. Ademas,

se pueden detectar movimientos en areas restringidas definidas.

B Gratuito y sin licencia.

® Deteccion de movimiento y clasificacion de objetos en areas restringidas (definidas).

B Proporciona funciones de analisis esenciales basadas en IA para otras aplicaciones de MOBOTIX.
® Eventos de MOBOTIX a través de MxMessageSystem.

B Se puede utilizar con todas las cdmaras de la plataforma de sistema de video de MOBOTIX 7.

Adecuado para los requisitos de los siguientes sectores:

servicios publicos, energia y mineria, industria y produccién, gobierno, trafico y transporte, comercio mino-

rista, sanidad, educacién y ciencia.

ATENCION! Esta aplicacién no admite sensores térmicos.

Interfaz de Smart Data para MxManagementCenter

Esta aplicacion cuenta con una interfaz de Smart Data para MxManagementCenter.

Con el sistema MOBOTIX Smart Data, los datos de transacciones se pueden vincular a las grabaciones de
video realizadas en el momento de las transacciones. Las fuentes de Smart Data pueden ser, por ejemplo, las
aplicaciones MOBOTIX certificadas (no se requiere licencia) o fuentes de Smart Data generales (se requiere

licencia), como sistemas TPV o sistemas de reconocimiento de matriculas.

El sistema Smart Data de MxManagementCenter permite buscar y revisar rapidamente cualquier actividad sos-
pechosa. La barra Smart Data y la vista Smart Data estan disponibles para buscar y analizar transacciones. La
barra Smart Data proporciona una vision general directa de las transacciones mas recientes (de las Ultimas

24 horas) y, por este motivo, resulta conveniente utilizarla para revisiones y busquedas.

AVISO! Para obtener informacion sobre como usar el sistema Smart Data, consulte la ayuda online corres-
pondiente del software de la cAmara y MxManagementCenter.
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Acerca de MOBOTIX Object Recognition App
Interfaz de Smart Data para MxManagementCenter

Playback - Eisdiele ? G @)

Tisch #8 geschloss..
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Bediener #2 / 30

2x Cola 0,5 8,00
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Gesamtbetrag 13,60 €

Do. 05.10.17 13:28:54

Heute 14:01:23 Eisdiele 6:40 min Biergarten

r¢’¥ @&+

B KO D > @ R @ 0510.1713:2854 &%

Fig. 1: : Barra Smart Data en MxManagementCenter (ejemplo: sistema TPV)

7/31



Especificaciones técnicas
Interfaz de Smart Data para MxManagementCenter

Especificaciones técnicas

Informacion del producto

Nombre del producto MOBOTIX Object Recognition App
Compatibles Mx-MT73A, Mx-S74A

MOBOTIX Camaras

Version de firmware V7.0.6.x

minima de la cdmara

Integracion de " min. MXxMC v2.4

MxManagementCenter ® Se requiere una licencia de configuracion avanzada

Caracteristicas del producto
Funciones de la aplicacidon  Funciones de analisis:

B Reconocimiento de objetos de aprendizaje profundo como base para las
funciones de MxAnalytics
® Area restringida (deteccién de movimiento)

Caracteristicas basicas:

® Programacion para activar MxAnalytics solo en horarios definidos (por
ejemplo, horas de apertura)

® Eventos de MOBOTIX a través de MxMessageSystem

Objetos reconocidos ® Personas
® Vehiculos: Coche, camidn, autobus, motocicleta, bicicleta, barco, avidn,
tren
® Animales: Pajaro, gato, perro, caballo, oveja, vaca, elefante, oso, cebra,
jirafa
Tipos de sensor de imagen Dia, Noche, Dia/Noche

compatibles

Uso de sensor doble/- N.°

multiple

Compatible con MxMess-  Si
ageSystem
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Especificaciones técnicas
Interfaz de Smart Data para MxManagementCenter

Eventos de MOBOTIX Si

Eventos de ONVIF Si (eventos de mensaje genéricos)

Requisitos de hardware

Conector del sensorde la  Conector 1 (solo se puede utilizar un sensor de imagen)

camara

Requisitos de escena para el reconocimiento de objetos

Posicion recomendada de  montaje en pared

la cdmara

Recomendado 2m-4m
altura de instalacion

(cdmara)

Angulo de visién reco- 0° - 30° (perspectiva de montaje en techo)
mendado sobre el objeto

Tamaiio de objeto minimo  1/10 de altura de imagen

Especificaciones técnicas de la aplicacion
Aplicacion Asincronica
sincrdnica/asincronica

Precision de deteccién Persona: > 90 %

Vehiculo: > 80%
Precisién de recuento >90 %

NUumero de procesamiento tip. 5 fps

de fotogramas por segundo
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Licencias de aplicaciones certificadas

Activacion de licencia de las aplicaciones certificadas en MxManagementCenter

Licencias de aplicaciones certificadas

Las siguientes licencias estan disponibles para la MOBOTIX Object Recognition App:

® Licencia de prueba de 30 dias preinstalada

B licencia comercial permanente

El periodo de uso comienza con la activacion de la interfaz de la aplicacion (consulte Activacion de la interfaz
de la aplicacion certificada, p. 18)

AVISO! Para comprar o renovar una licencia, pongase en contacto con su socio de MOBOTIX.

AVISO! Las aplicaciones generalmente vienen preinstaladas con el firmware. En ocasiones poco frecuentes,
es necesario descargar las aplicaciones desde el sitio web e instalarlas. En ese caso, consulte www.-
mobotix.com/es > Support > Download Center > Marketing & Documentation (Soporte > Centro de

descargas > Marketing y Documentacion), descargue e instale la aplicacién.

Activacion de licencia de las aplicaciones
certificadas en MxManagementCenter

Tras el periodo de prueba, se deben activar las licencias comerciales para su uso con una clave de licencia
valida.

Activacion online

Cuando reciba los ID de activacion, activelos en MxMC de la siguiente manera:

1. Seleccione en el ment Window > Camera App Licenses (Ventana > Licencias de aplicaciones de camara).
2. Seleccione la cdmara para la que desea utilizar la licencia y haga clic en Select (Seleccionar).
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Licencias de aplicaciones certificadas
Activacion de licencia de las aplicaciones certificadas en MxManagementCenter

0@ Camera Licenses

MxManagementCenter

Cameras

mx10-10-38-40 10.10.38.40 10.10.38.40
mx10-22-10-30 10.22.10.30 10.22.10.30

M73 10-32-0-62 10.32.0.62 10.32.0.62

Mobotix « Kalserstrasse D-67722 Langmell » info@maobotix.com » www.mobotix.com

Fig. 2: Vista general de las licencias de aplicaciones de camara en MxManagementCenter

AVISO! Si es necesario, corrija el tiempo establecido en la camara.

1. Es posible que se muestre una vista general de las licencias instaladas en la cdmara. Haga clic en Acti-

vate License (Activar licencia).

0 e Camera Licenses

MxManagementCenter
< Camera License Status: mx10-251-1-235 T

MxWhee|Detector Permanent Unlimited
iot_plugin_a Permanent Unlimited
iot_plugin_b Permanent Unlimited
iot_plugin_c Permanent Unlimited
iot_plugin_d Permanent Unlimited
iot_plugin_e Permanent Unlimited
iot_plugin_f Permanent Unlimited
iot_plugin_g Permanent Unlimited
iot_plugin_h Permanent Unlimited

iot_plugin_i Permanent Unlimited

Camera time is incorrect. Please reset your camera time before activating Licenses

Activate License

Mobotix + Kaiserstrasse D-67722 Langmeil « info@mobaotix.com « www.moBotix.com

Fig. 3: Vista general de las licencias instaladas en la cdmara

AVISO! Si es necesario, corrija el tiempo establecido en la camara.

2. Introduzca un ID de activacién valido y especifique el nimero de licencias que se instalaran en el equipo.
3. Sidesea obtener una licencia para otro producto, haga clicen . En la nueva fila, introduzca el ID de

activacion correspondiente y el nimero de licencias que desee.
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Licencias de aplicaciones certificadas

Activacion de licencia de las aplicaciones certificadas en MxManagementCenter

4. Para eliminar una linea, haga clic en

5. Una vez introducidos todos los ID de activacion, haga clic en Activate License Online (Activar licencia

online). Durante la activacion, MXMC se conecta al servidor de licencias. Para ello, se requiere una cone-
xién a Internet.

[ NeN ] Camera Licenses

MxManagementCenter

< Activate Camera Licenses: M73 10-32-0-62

Serial Number: 10.32.0.62
via Activation ID
Please enter your Activation IDs and for each Activation ID the corresponding quantity of licenses that you want to use

we23-4c5f-as23-4bf2-b872-9c84-e935-78de M 1 [T

ec90-4c5f-cid0-4bi2-b872-9c84-2935-6120 | 1 M)

Download Capability Request File Activate License Online

Via Capability Response File

If you have already created or received a capability response file (<DevicelD>.bin), you can load it here.

Load Capability Response File...

Mobotix « Kalserstrasse D-67722 Langmeil « info@mobotix.com » www.mobotix.com

Fig. 4: Como afiadir licencias

Activacion correcta

Tras la activacion, es necesario volver a iniciar sesidn para que se apliquen los cambios. También puede vol-
ver al area de gestion de licencias.

Error de activacion (sin conexion a Internet)

Si no se puede acceder al servidor de licencias, por ejemplo, porque no hay conexion a Internet, también es
posible activar las aplicaciones sin conexion (consulte Activacion sin conexion, p. 12).

Activacion sin conexion

Para la activacion sin conexion, el socio o instalador del que adquirié las licencias puede generar un archivo
de respuesta de capacidad (.bin) en el servidor de licencias para activarlas.

1. Seleccione en el meni Window > Camera App Licenses (Ventana > Licencias de aplicaciones de camara).
2. Seleccione la camara para la que desea utilizar la licencia y haga clic en Select (Seleccionar).
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Licencias de aplicaciones certificadas
Activacion de licencia de las aplicaciones certificadas en MxManagementCenter

0@ Camera Licenses

MxManagementCenter

Cameras

mx10-10-38-40 10.10.38.40 10.10.38.40
mx10-22-10-30 10.22.10.30 10.22.10.30

M73 10-32-0-62 10.32.0.62 10.32.0.62

Mobotix « Kalserstrasse D-67722 Langmell » info@maobotix.com » www.mobotix.com

Fig. 5: Vista general de las licencias de aplicaciones de camara en MxManagementCenter

AVISO! Si es necesario, corrija el tiempo establecido en la camara.

3. Es posible que se muestre una vista general de las licencias instaladas en la cdmara. Haga clic en Acti-

vate License (Activar licencia).

0 e Camera Licenses

MxManagementCenter
< Camera License Status: mx10-251-1-235 T

MxWhee|Detector Permanent Unlimited
iot_plugin_a Permanent Unlimited
iot_plugin_b Permanent Unlimited
iot_plugin_c Permanent Unlimited
iot_plugin_d Permanent Unlimited
iot_plugin_e Permanent Unlimited
iot_plugin_f Permanent Unlimited
iot_plugin_g Permanent Unlimited
iot_plugin_h Permanent Unlimited

iot_plugin_i Permanent Unlimited

Camera time is incorrect. Please reset your camera time before activating Licenses

Activate License

Mobotix + Kaiserstrasse D-67722 Langmeil « info@mobaotix.com « www.moBotix.com

Fig. 6: Vista general de las licencias instaladas en la cdmara

AVISO! Si es necesario, corrija el tiempo establecido en la camara.
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Licencias de aplicaciones certificadas

Activacion de licencia de las aplicaciones certificadas en MxManagementCenter

Introduzca un ID de activacion valido y especifique el nimero de licencias que se instalaran en el equipo.

5. Sidesea obtener una licencia para otro producto, haga clicen . En la nueva fila, introduzca el ID de

activacion correspondiente y el nimero de licencias que desee.
6. Sies necesario, haga clic en para eliminar una linea.
Una vez introducidos todos los ID de activacion, haga clic en Download Capability Request File (.lic)

(Descargar archivo de solicitud de capacidad [.lic]) y envieselo a su socio o instalador.

AVISO! Este archivo permite al socio o instalador del que adquiri6 las licencias generar un archivo de res-
puesta de capacidad (.bin) en el servidor de licencias.

Camera Licenses

MxManagementCenter

< Activate Camera Licenses: M73 10-32-0-62

Serial Number: 10.32.0.62

via Activation ID
Please enter your Activation IDs and for each Activation ID the corresponding quantity of licenses that you want to use

we23-4c5f-a323-4bf2-b872-9cB4-e935-78de M 1 [T

ec90-4c5f-cid0-4bf2-b872-9c84-2935-6120 M 1 M)

Download Capability Request File Activate License Online

Via Capability Response File

If you have already created or received a capability respanse file (<DevicelD=.bin), you can load it here.

Load Capability Response File...

Mobotix « Kalserstrasse D-67722 Langmeil « info@mobotix.com » www.mobotix.com

Fig. 7: Como afiadir licencias

8. Haga clic en Load Capability Response File (Cargar archivo de respuesta de capacidad) y siga las ins-
trucciones.

Activacion correcta

Tras la activacion, es necesario volver a iniciar sesidn para que se apliquen los cambios. También puede vol-

ver al area de gestion de licencias.
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Licencias de aplicaciones certificadas
Gestion de licencias en MxManagementCenter

Gestion de licencias en MxManagementCenter

En MxManagementCenter puede administrar comodamente todas las licencias que se han activado para una

camara.

1. Seleccione en el ment Window > Camera App Licenses (Ventana > Licencias de aplicaciones de camara).
2. Seleccione la cdmara para la que desea utilizar la licencia y haga clic en Select (Seleccionar).

0@ Camera Licenses

MxManagementCenter

Cameras

mx10-10-38-40 10.10.38.40 10.10.38.40
mx10-22-10-30 10.22.10.30 10.22.10.30

M73 10-32-0-62 10.32.0.62 10.32.0.62

Mobotix « Kaiserstrasse D-67722 Langmell « info@mabotix.com « www.mobaotix.com

Fig. 8: Vista general de las licencias de aplicaciones de camara en MxManagementCenter

Es posible que se muestre una vista general de las licencias instaladas en la camara.

0 e Camera Licenses

MxManagementCenter

< Camera License Status: mx10-251-1-235 T

MxWhee|Detector Permanent Unlimited
iot_plugin_a Permanent Unlimited
iot_plugin_b Permanent Unlimited
iot_plugin_c Permanent Unlimited
iot_plugin_d Permanent Unlimited
iot_plugin_e Permanent Unlimited
iot_plugin_t Permanent Unlimited
iot_plugin_g Permanent Unlimited
iot_plugin_h Permanent Unlimited

iot_plugin_i Permanent Unlimited

Camera time is incorrect. Please reset your camera time before activating Licenses

Activate License

Mobotix + Kaiserstrasse D-67722 Langmeil « info@mobaotix.com « www.moBotix.com

Fig. 9: Vista general de las licencias instaladas en la camara
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Licencias de aplicaciones certificadas
Gestion de licencias en MxManagementCenter

AVISO! Si es necesario, corrija el tiempo establecido en la camara.

Columna Explicacién

Nombre Nombre de la aplicacion con licencia.

Caducidad Periodo de validez de la licencia.

Cantidad Numero de licencias adquiridas para un producto.

Numero de serie Identificador Unico asignado por MxMC al dispositivo utilizado. Es importante

tener a mano el ID del dispositivo por si surge algin problema durante el
periodo de licencia.

Sincronizacion de licencias con el servidor

Cuando se inicia el programa, no se produce una sincronizaciéon automatica de las licencias entre el equipo y
el servidor de licencias. Por lo tanto, debe hacer clic en Update (Actualizar) para volver a cargar las licencias
desde el servidor.

Actualizacion de licencias

Para actualizar licencias temporales, haga clic en Activate Licenses (Activar licencias). Se abre el cuadro de

didlogo para actualizar o activar licencias.

AVISO! Se necesitan derechos de administrador para sincronizar y actualizar las licencias.
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Establecimiento de la camara en modo IA

Gestion de licencias en MxManagementCenter

Establecimiento de la camara en modo IA

Para poner la cdmara MOBOTIX Object Recognition App en modo IA.

1. En lainterfaz web de la cdmara, abra: Menu Administracion / Configuracion de hardware /
' MOBOTIX

opae
© M73 mx10-32-6-96 Camera Mode 0B
Al @ < Configure the camera mode here. You can choose
between Streaming and Al.
Al Settings Object Detection @ < Select the desired Al support here. To do this, also
activate the appropriate app.

Fig. 10: Configuracién del modo de la camara
2. En Modo de camara, seleccione IAQ .
En Configuracion de IA, seleccione Reconocimiento de objetos® .
Decida como almacenar la configuracion ® :
® Haga clic en el botdn Set (Establecer) para activar sus ajustes y guardarlos hasta el préximo rei-
nicio de la cdmara.
® Haga clic en el boton Close (Cerrar) para cerrar el cuadro de dialogo. Durante el cierre del cuadro
de dialogo, el sistema verifica toda la configuracion para ver si hay cambios. Si se detectan cam-

bios, se le preguntara si desea almacenar la configuracion completa de manera permanente.
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Activacion de la interfaz de la aplicacion certificada
Gestion de licencias en MxManagementCenter

Activacion de la interfaz de la aplicacion
certificada

ATENCION! La MOBOTIX Object Recognition App no tiene en cuenta las dreas oscuras definidas para la ima-

gen en directo. Por lo tanto, no hay pixelado en areas oscuras mientras se configura la aplicacién y durante
el analisis de la imagen por parte de la aplicacion.

AVISO! El usuario debe tener acceso al menu de configuracion (http(s)://<Direccion IP de la cama-
ra>/control). Verifique los derechos de usuario de la camara.

1. En lainterfaz web de la cdmara, abra: Setup Menu > Certified App Settings (Menu de configuracion >
Ajustes de la aplicacidn certificada) (http(s)://<Direccion IP de la cAmara>/control/app_config).

MOBOTIX — D71
MOBOTIX BEE086
© D71 mx10-32-75-149 Certified App Settings ®@0EE
Arming @ Active Activate app service.

Note: It is not recommended to activate more than 2 apps.
Resource monitor Active Display camera actual load in live image.
Note: High performance impact. Use for testing purposes only.
Custom font Active Use custom font for the text displays in live image.

To select or upload a custom font please go to Manage Font
File.

App Activation License Explanation Version Delete Delete
application

—_—
Object R ition @ Nolicense Detectand classify 1.0 Data Delete
ings required.  objects (0) application

Visage Technologies  [RiFE| Trial Pleaseupdatethe 121 Data Delete
I PR
application

Face Recognition available. license.

Fig. 11: Aplicacion certificada: Configuracion de

2. En General Settings (Configuracion general), active la opcion Arming (Armado) @ del servicio de la apli-
cacion.

w

En Configuracion de la aplicacion, marque la opcidn Activo @ y haga clic en Establecer® .

Haga clic en el nombre de la aplicacion que desee configurar para abrir su interfaz de usuario.

Para obtener informacién sobre la configuracion de la aplicacidn, consulte Configuracion de la MOBOTIX
Object Recognition App, p. 19.
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Configuracion de la MOBOTIX Object Recognition App
Configuracion basica

Configuracion de la MOBOTIX Object
Recognition App

AVISO! El usuario debe tener acceso al menu de configuracion (http(s)://<Direccion IP de la cdma-

ra>/control). Verifique los derechos de usuario de la cdmara.

1. En lainterfaz web de la cdmara, abra: Setup Menu > Certified App Settings (Menu de configuracion >
Ajustes de la aplicacion certificada) (http(s)://<Direccién IP de la cdmara>/control/app_config).
2. Haga clic en el nombre de la MOBOTIX Object Recognition App.

La ventana de configuracion de la aplicacion aparece con las siguientes opciones:

Configuracion basica

Se deben tener en cuenta las siguientes configuraciones:

(<] D71 mx10-32-75-149  Object Recognition Settings [cNo]

Object Recognition

Threshold of confidence ar

58 50me Objects 10 not be datected at sl

Minimum object size 36425 2 ize an object needs to have to be detacted. (n pieels,
o

Set minimum object size [ setsize | Press e

displays), Ahecwascs, he sze and positon can be changsd using the

Harles 3 the cormers, Confiem the rectangle with the chack mark n

the upper right cornes of the camers image. Note that the rectangle
hould be. than i

e size of 1260x960)

tangie” o define s rectangie in the camera imags
fortoueh

Bounding box display Cyan & The colorinwhich the object boundaries will be drawn.
Text display Yellow 2 Thecolorinwhich the confidence and objectclass willbe drawn,
Excluded Areas . . . Theobject detections always parfarned on the whole imags in
- ‘order to achieve the bt results. You Can however define areas in
which any detocted objects will b ignored.

y 165

width 334

height 794

Area  a

Label

LO]

B
Add excluded area Add area @) Pross i Rectangie” o dafine s rectange n the camena image.

displays). Afterwares, the size and position can be changed using the
handles at the cormers. Confiem the rectangle with the check mark in
the upperright corner of the camera image.

Whethes 10 shaw the excluded areas in the Be-image

Display excluded areas ]

Fig. 12: Ajustes basicos

Umbral de confianza: establezca un valor de confianza en porcentaje que sea el minimo requerido para que
el resultado del analisis clasifique un objeto. Los valores mas altos reducen las clasificaciones falsas, pero
también pueden provocar que algunos objetos no se reconozcan.

Visualizacion de cuadro delimitador: el color del texto que describe la confianza y la clase de objeto.
Visualizacion de texto: visualizacién de cuadro delimitador.

Opcion de umbral de tamafio minimo: Seleccione el tamafio minimo como pixel o como rectangulo.
Minimum object size (Tamaiio de objeto minimo): el tamafio minimo en pixeles que debe tener un objeto

para ser reconocido (basado en un tamafio total de imagen de 1280 x 960 pixeles).
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Configuracion de la MOBOTIX Object Recognition App

Areas de reconocimiento

Areas de reconocimiento

A menos que se especifique lo contrario, la deteccion de objetos siempre tiene lugar en toda la imagen.
Puede definir dreas de deteccion dentro de la imagen de la cdmara, asi como areas excluidas.

Nombre: Establezca un nombre Unico para cada area.

Active (Activo): Marque para activar el area.

Sensor: Seleccione el sensor de imagen de la cdmara para las detecciones.

Posicion del area: Establezca la posicion (X, Y) de la esquina superior izquierda del rectdngulo en pixeles,
donde (0,0) es la esquina superior izquierda de la imagen digitalizada. Valores permitidos para X: 0-1280; para
Y: 0-960.

Tamaiio del area: Establezca el tamafio (ancho, alto) del rectdngulo en pixeles. Valores permitidos para la
anchura: 0-1280; para la altura: 0-960.

Etiquetas de area: Seleccione una etiqueta de 4rea para el drea excluida o haga clic en el icono de Mas @
para agregar varias etiquetas.

Areas excluidas: active esta opcién para excluir esta area del reconocimiento de objetos.

Editar un area de deteccion

Haga clic en Editar rectangulo @ para cambiar a la imagen en directo.
En la vista en tiempo real, simplemente haga clic y arrastre un area excluida rectangular.
Arrastre los puntos de las esquinas para ajustar el area excluida.

el N e

En la esquina superior derecha de la vista activa, haga clic en Enviar para adoptar las coordenadas del
rectangulo.

5. De manera opcional, haga clic en el icono de papelera ® para eliminar el drea de reconocimiento.
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MxMessageSystem
Qué es MxMessageSystem

MxMessageSystem

Qué es MxMessageSystem

MxMessageSystem es un sistema de comunicacion basado en mensajes orientados al nombre. Esto significa
que un mensaje debe tener un nombre Unico con una longitud maxima de 32 bytes.

Cada participante puede enviar y recibir mensajes. Las cdmaras MOBOTIX también pueden reenviar mensajes
dentro de la red local. De esta manera, los mensajes MxMessages se pueden distribuir a través de toda la red
local (consulte Message Area: Global [Area de mensaje: global]).

Por ejemplo, una camara MOBOTIX de la serie 7 puede intercambiar un mensaje MxMessage generado por

una aplicacion de cdmara con una camara MX6 no compatible con aplicaciones de MOBOTIX certificadas.

Hechos acerca de los mensajes MxMessage

B E| cifrado de 128 bits garantiza la privacidad y la seguridad del contenido del mensaje.
® | 0s mensajes MxMessage se pueden distribuir desde cualquier cdmara de las series MX6y 7.

B El rango del mensaje se puede definir individualmente para cada MxMessage.
® Local: la cdmara espera un MxMessage dentro de su propio sistema (por ejemplo, a través de

una aplicacion certificada).
® Global: la cdAmara espera un MxMessage que otro dispositivo MxMessage distribuye en la red
local (por ejemplo, otra cdmara de la serie 7 equipada con una aplicacion MOBOTIX certificada).
B | as acciones que los destinatarios deben realizar se configuran individualmente para cada participante

de MxMessageSystem.
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Configuracion basica: procesamiento de los eventos de aplicaciones generados automaticamente

Consulta de eventos de aplicaciones generados automaticamente

Configuracion basica: procesamiento de

los eventos de aplicaciones generados

automaticamente

Consulta de eventos de aplicaciones generados

automaticamente

AVISO! Después de activar correctamente la aplicacion (consulte Activacion de la interfaz de la aplicacion

certificada, p. 18), se generara automaticamente un evento de mensaje genérico para esa aplicacion espe-

cifica en la camara.

1. Vaya a Setup Menu > Event Control > Event Overview (Menu de configuracién > Control de eventos >

Descripcion general del evento). En la seccion Eventos de mensaje, al evento de mensaje generado auto-

maticamente se le asigna un nombre en funciéon de la aplicacién (por ejemplo, ObjRec).

Environment Events
Image Analysis Events
Internal Events

Message Events

B @ @

I

ColorRecognition MxMessageSystem
FFLPR_MMCR MxMessageSystem
MyxActivitySensor MxMessageSystem
MxAnalytics MxMessageSystem
ObjRec MxMessageSystem
VaxALPR MxMessageSystem
VaxALPRMMC MxMessageSystem

Meta Events
Signal Events

Time Events

Inactive

Inactive

Inactive

Inactive

Inactive

Inactive

Inactive

Delete

Delete

Delete

Delete

Delete

Delete

Delete

i [©)

Fig. 13: Ejemplo: Evento de mensaje genérico de la MOBOTIX Object Recognition App
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Configuracion basica: procesamiento de los eventos de aplicaciones generados automaticamente

Gestion de acciones: configuracion de un grupo de acciones

2. Haga clic en Edit® (Editar) para visualizar una seleccion de todos los eventos de mensajes configurados.

| MoBOTIX 0600
© D71 mx10-32-75-149 Message Events ®@0EG
Attribute Value Explanation
IP Receive 8000 s Port:

TCP port to listen on.
Events Value Explanation
IRIS Inactive Delete
MxAnalytics Inactive Delete =]
| O @ inactive
5 +  EventDead Time:
Time to wait [0..3600 s] before the event can
trigger anew.
Event Sensor IP Receive Event Sensor Type:
hy h g
Type o MxMessageSystem Choose the message sensor.
Event on receiving a ge from the MxMessageSystem.
ObjRec Message Name:
Defines an MxMessageSystem name to wait
for.
Local s Message Range:
There are two different ranges of message
distribution:
Globat: across all cameras within the current
LAN.
Local: camera internal.
( No Filter = Filter Message Content:
= Optionally choose how to ignore messages
containing Filter Value. Select No Filterto
trigger on any message with defined Message
Name.
Add new profile

Fig. 14: Ejemplo: Detalles de evento de mensaje genérico: sin filtro

Gestion de acciones: configuracion de un grupo de
acciones

ATENCION! Para utilizar eventos, activar grupos de acciones o grabar imagenes, es necesario activar la
opcion de armado de los ajustes generales de la camara (http(s)/<Direccion IP de la cama-
ra>/control/settings)

Un grupo de acciones define la accidn o las acciones que activan el evento de la MOBOTIX Object Recognition
App.

1. Vaya a Menu de configuracion/Control de eventos/Vista general de eventos/Vista general de grupo
de acciones (http(s)://<Direccion IP de la cdmara>/control/actions).
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Configuracion basica: procesamiento de los eventos de aplicaciones generados automaticamente

Gestion de acciones: configuracion de un grupo de acciones

MOBOTIX Eae
© D71 mx10-32-75-149  Action Group Overview [cNONCNE]
Arming Events & Actions Edit
off s (selectall)
(No time table) 3 e
=10 - I
Arming Events & Actions Edit
Enabled s m@
(No time table) ]
Cossrovos 1O

Fig. 15: Definicién de grupos de acciones

2. Haga clic en Afadir nuevo grupo® y asigne un nombre significativo @ .

3. Haga clic en Edit® (Editar) para configurar el grupo.

MOBOTIX =]c]=1-1=)
@ D71 mx10-32-75-149  Action Group Details @0
General Settings Value Explanation

Action Group MxObjectRec Hame

The name is purely infermational.

Enabled @ o | Aming
Controls this action group:

Enablec: activate the group.

OFF deactivate the group.

S# group armed by signalinput

c ed by custom signal Event
Settings.

(No time table} s TimeTable:
Tirme table for this action profile (Time Tables).

erasuge

Message: MxAnalytics

Event Selection:
Select the events which will trigger the actions below.
Use [Cur]-Click to select more than one event,
(signal: SI) Events n parentheses need to be activated first.
Signal: UC
(Time: PE] |
Action Details 5 ~  Action Deadtime
Time to wait 0.3600) before a new action can take place.

Event Selection

Action Chaining:

Choase how the status of each subaction Influences the execution of
allothers.

Simulcancously: Al actions are executed simultancously.

i i fest success:Si butas
s0n as one action succeeds [ e. has been completed or the phane is
picked up), all athers are terminated.

Consecutively: All actians are executed in the specified arder.

, but as s00n
ceeds, the following actians are not executed.

< 1 frst fallure: i ion, but as saon

a5 one action fails, the following actions are not axecuted

Simultaneously s

Actions Value Explanation

EErmo

Fig. 16: Configuracién de un grupo de acciones

Active Arming® (Armado) en el grupo de acciones.

5. Seleccione su evento de mensaje en la lista Event selection® (Seleccion de eventos) . Para seleccionar
varios eventos, mantenga pulsada la tecla Mayds.

6. Haga clic en Add new Action® (Afiadir nueva accion).

7. Seleccione una accién apropiada de la lista Action Type and Profile® (Tipo de accion y perfil).
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Configuracion basica: procesamiento de los eventos de aplicaciones generados automaticamente
Ajustes de acciones: configuracion de las grabaciones de la camara

FTP: FTP-Webcam tion succeeds (.. h: or the phone is
FTP: FTP-AlarmClip picked up), all others are terminated.
FTP: FTP-Archiving Consecutively: All actions are executed in the specified order.

FTP: FTP-Day-Period i first success.C , butas soon
ail: AlarmMail as the e

NotifyMail until first failure: C i but as soon
MailWithMxPEGClip as one action fafls, the following actions are not executed.
) ail: MailWithStoryImages )
Actions E-Mail: Mail atus24 Explanation
Action 1 Action Type and Profile
Select the Action Prafile to be executed.
Delete Action Timeout or Duration:

1fthis action runs longer than the time specified [0.36005) it is
aborted and returns an exror; 0to deactivate
For image Profileaction, thisis the duration and no error returns.

IP Notify: Obscure AreaOff

Play Sound: StandardSounds

Device Out: ~IrLightOff
Note: You may need admir  Device Out: ~IrLightOn signal Qut, Visual Alarm, Phone Call, IP Notify, Image

Prola Device Out: ~IrLightToggle

=(peme()

Fig. 17: Seleccion de tipo de accién y perfil

AVISO! Si el perfil de accidn necesario aun no esta disponible, puede crear un nuevo perfil en las secciones
del mend Admin (Administracion) "MxMessageSystem", "Transfer Profiles" (Perfiles de transferencia) y
"Audio and VolP Telephony" (Audio y telefonia VolP).

Si es necesario, puede agregar mas acciones haciendo clic en el botén de nuevo. En ese caso, aseglrese de

que la "cadena de acciones" esté configurada correctamente (es decir, al mismo tiempo).

8. Haga clic en el boton Set® (Establecer) al final del cuadro de didlogo para confirmar la configuracion.

9. Haga clic en Cerrar ® para guardar los ajustes de manera permanente.

Ajustes de acciones: configuracion de las
grabaciones de la camara

1. Vaya a Menu de configuracion > Control de eventos > Grabacion (http(s)/<Direccién IP de la cdma-

ra>/control/recording).
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Configuracion basica: procesamiento de los eventos de aplicaciones generados automaticamente
Ajustes de acciones: configuracion de las grabaciones de la camara

" MOBOTIX Elcl=-]1=]

© D71 mx10-32-75-149  Recording [GXoNcHE]

General Settings a

Value Explanation

Arming Enabled @ + [EmRe
Cantrols camera recording
Enabled: activate recording.
Off deactivate recording.
St recording armed by signal input.
€8 recording armed by custom signal as defined in General Event
Settings.
E

(No time table) & TimeTableProfile:
Time table profile for time-controlled recording (Time Tables).

Storage Settings Value Explanation

Recarding (REC) Event Recording (=) + [[Bninelods
ype of eventand story recording,
Snap Shot Recording stores single JPEG pictures.
Event Recording stores stream filles for every event using MxPEG
codec.

G to stream
files using MXPEG codec. Events can be recorded with a higher frame
rate using Start Recordiag, Retrigger Recording and Stop Recording.
+  Record Audio Data:
Store audio data in stream file if avaitable.

Include audio

Enable and configure microphene.
Start Recording [ Start Recording:
Message: IRIS Select the events which will start recording,
Message: MxAnalytics Use [ctr-Click to select mare than ane event.
Events in parentheses need to be activated first.
(Signal: SI)
_ Signal:UC
Maxfps 4 EventFrame Rate:
Recording speed if an event is detected, in frames per second.
o - Recording Time Befors Event:
set @actory | Restore J close @) [

Fig. 18: Configuracion de los ajustes de grabacion de la camara

2. Active Arm Recording (Armar grabacion)® .
En Storage Settings > Recording (REC) (Ajustes de almacenamiento > Grabacién [REC]), seleccione un

Recording mode®@ (Modo de grabacion). Estan disponibles los siguientes modos:

B Grabacidn de instantanea
B Grabacidn de eventos

B Grabacidn continua

4. En la lista Start recording® (Iniciar grabacion), seleccione el evento de mensaje que acaba de crear.
5. Haga clic en el boton Set® (Establecer) al final del cuadro de didlogo para confirmar la configuracién.

Haga clic en Cerrar® para guardar la configuracién de manera permanente.

AVISO! Como alternativa, puede guardar la configuracion en el mend Admin en Configuracion / Guardar
configuracion actual en la memoria permanente.
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Configuracion avanzada: procesamiento de los metadatos transmitidos por las aplicaciones
Metadatos transferidos dentro de MxMessageSystem

Configuracion avanzada: procesamiento de
los metadatos transmitidos por las

aplicaciones

Metadatos transferidos dentro de
MxMessageSystem

Para cada evento, la aplicacion también transfiere metadatos a la cdmara. Estos datos se envian en forma de

un esquema JSON en un MxMessage.

[ XN ] 10.32.6.96/apifjson/messages x  +
&« C @ B 10.32.6.96/apifjson/messages ¥ Q Suchen SR =
£F Meistbesucht 4> @ 4. mobiles Login @) Intranet News [ MoBOTIX [ MadCap » [ Weitere Lesezeichen

JSON  Rohdaten  Kopfzeilen

Speichern Kopieren Einheitlich formatieren

{
"local": {
"ObjRec": {
"ObjRec_detected_objects": {

"maxx": 640,

"maxy": 360,

"numObjects": 1,
"sensor": @,

"timestamp": 4294939826

I
"setMinObjSize": null

Fig. 19: Ejemplo: Metadatos transmitidos dentro de un MxMessage de MOBOTIX Object Recognition App

AVISO! Para ver la estructura de metadatos del ultimo evento de la aplicacion, introduzca la siguiente URL
en la barra de direcciones del navegador: http(s)/direccionIPdelacamara/api/json/messages
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Configuracion avanzada: procesamiento de los metadatos transmitidos por las aplicaciones

Creacion de un evento de mensaje personalizado

Creacion de un evento de mensaje personalizado

1. Vaya a Setup Menu > Event Control > Event Overview (Menu de configuracién > Control de eventos >
Descripcion general del evento). En la seccion Eventos de mensaje, al evento de mensaje generado auto-

maticamente se le asigna un nombre en funcién de la aplicacion (por ejemplo, ObjRec).

Environment Events

Image Analysis Events

B @ @

Internal Events

I

Message Events

ColorRecognition MxMessageSystem Inactive Delete m@
FFLPR_MMCR MxMessageSystem Inactive Delete

MxActivitySensor MxMessageSystem Inactive Delete

MxAnalytics MxMessageSystem Inactive Delete

ObjRec MxMessageSystem Inactive Delete

VaxALPR MxMessageSystem Inactive Delete

VaxALPRMMC MxMessageSystem Inactive Delete

Meta Events =
Signal Events =
Time Events

Fig. 20: Ejemplo: Evento de mensaje genérico de la MOBOTIX Object Recognition App

2. Haga clic en Edit® (Editar) para visualizar una seleccién de todos los eventos de mensajes configurados.

MOBOTIX — D71 mx10-32-75-149
MOBOTIX 06806

© D71 mx10-32-75-149 Message Events [oNONCNE|

e () i AT W oo

Event Dead Time:
Time to wait [0..3600 s] before the event can
trigger anew.

5 o
Event Sensor IP Receive Event Sensor Type:

Type o MxMessageSystem Choose the message sensor.

Event on receiving a message from the MxMessageSystem.

ObjRec @ Message Name:
Defines an MxMessageSystem name to wait for.

Local s Message Range:
There are two different ranges of message
distribution:
Globat: across all cameras within the current
LAN.
Locak camera internal.

Regular Expression s | Filter Message Content:

Optionally choose how to ignore messages
containing Filter Value. Select No Filterto
trigger on any message with defined Message
Name.

[ “numoObjects":[+2] | Filter value:
Define either a valid reference value as a string

(in JSON format) without line breaks, or an
extended regular expression. Open help for
examples.

This parameter allows using variables.

| e

Fig. 21: Evento de reconocimiento de objetos

28 /31



Configuracion avanzada: procesamiento de los metadatos transmitidos por las aplicaciones
Ejemplos de nombres de mensajes y valores de filtro de la MOBOTIX Object Recognition App

3. Haga clic en el evento (por ejemplo, ObjRec) para abrir la configuracién del evento.
4. Configure los parametros del perfil del evento de la siguiente manera:

Message Name (Nombre del mensaje): Introduzca el nombre del mensaje @ de acuerdo con la docu-
mentacion del evento de la aplicacidon correspondiente (consulte Ejemplos de nombres de mensajes y
valores de filtro de la MOBOTIX Object Recognition App, p. 29)

Message Range (Rango del mensaje):
B | ocal: ajustes predeterminados para la MOBOTIX Object Recognition App

" Global: MxMessage se reenvia desde otra camara MOBOTIX en la red local.

Filter Message Content (Filtrar contenido del mensaje):
® Sin filtro: activa cualquier mensaje segin el nombre de mensaje definido.

B Comparacion de JSON: seleccione si los valores de filtro se van a definir en formato JSON.
® Expresion regular: seleccione si los valores de filtro se van a definir como expresion regular.
Filter Value (Valor de filtro): ® consulte Ejemplos de nombres de mensajes y valores de filtro de la

MOBOTIX Object Recognition App, p. 29.

ATENCION! La opcién de valor de filtro se utiliza para diferenciar los mensajes MxMessages de una apli-

cacion o paquete. Utilice esta entrada para aprovechar los tipos de eventos individuales de las aplicaciones

(si estan disponibles).

Seleccione la opcion "No Filter" (Sin filtro) si desea utilizar todos los MxMessages entrantes como evento

genérico de la aplicacion relacionada.

2. Haga clic en el botdn Set (Establecer) @ al final del cuadro de didlogo para confirmar los ajustes.

3. Haga clic en Cerrar ® para guardar los ajustes de manera permanente.

Ejemplos de nombres de mensajes y valores de
filtro de la MOBOTIX Object Recognition App

Nombre del MxMessage Valor de filtro Explicacion

ObjRec.ObjRec_frame_info "numObjects":[*0] Mensaje si se encuentra
algln objeto en la ima-
gen

ObjRec.ObjRec_frame_info "car" Mensaje cuando se

detecta un vehiculo en la

imagen
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Configuracion avanzada: procesamiento de los metadatos transmitidos por las aplicaciones
Ejemplos de nombres de mensajes y valores de filtro de la MOBOTIX Object Recognition App

Nombre del MxMessage Valor de filtro Explicacion

ObjRec.ObjRec_frame_info "object3“ Mensaje si se han
encontrado al menos
3 objetos arbitrarios en

la imagen

ObjRec.ObjRec_frame_info AM[M*"person){4} Mensaje si se han
encontrado al menos

4 personas

EJEMPLO: ObjRec.ObjRec_frame_info.car Usar el valor de filtro como 2 activara el evento solo cuando haya
exactamente 2 coches disponibles en el fotograma.

EJEMPLO: ObjRec.ObjRec_frame_info.totalNumObjects usando el valor de filtro como 3 activara el evento

solo cuando cualquier objeto 3 esté disponible en el fotograma.
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